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Anang Ikarwa nga Solat nga
nagalin kay
Pedro

1 Ako si Simon Pedro nga sorogoon kag apos-
tol ni Jesu-Cristo. Nagasolat ako kanindo tanan
nga nagatoo kay Jesu-Cristo nga atun Dios kag
Manlolowas. Kag tungud nga tana matarung,
anang gintaw kanatun nga pagtoo parario lang sa
pribilio.

2Kabay pa nga kaloyan kamo gid ang Dios nga
magingmayad ra gid indong kaimtanganmintras
nagadogang indong pagkakilala sa Dios, nga atun
Ginoong Jesus.

Kita Ginpili ang Dios nga maging Anang mga
Bata

3 Paagi sa anang gaum ang Dios gintaw na
kanatun ang tanan nga mga kinanglanun sa pag-
sonod ang diosnon nga kaboi. Maimo ta dia paagi
sa atun pagkilala sa nagtawag kanatun. Kita
ana nga gintawag paagi sa anang makatiringala
nga gaum. 4 Kag paagi ra digi gintawan kita
anangmasadya gid ngamga pangako, agud paagi
sa anang mga pangako malikawan ta ang mga
andum digi sa kalibotan nga nagapangrangga,
kag agud makaambit atun ogali sa anang ogali
ang Dios. 5 Gani, imoratan nindo gid nga ido-
gang sa indong pagtoo ang mayad nga ogali;
sa mayad nga ogali idogang ang kaaram; 6 sa
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kaaram, ang pagpugung sa kaogalingun; sa pag-
pugung sa kaogalingun, ang pagantos; sa pagan-
tos idogang ang pagkadiosnon; 7 sa pagkadios-
non, ang pagigogma sa atun kabogto; kag sa pagi-
gogma sa atun kabogto ang pagigogma sa tanan.
8 Maman dia ang mga butang nga dapat makita
kanindo, kag kon tanan dia nagadogang nga na-
gadogang, mapolosan ang Dios indong mga ini-
moan sa indong pagkilala sa atun Ginoong Jesu-
Cristo. 9 Piro ang bisan sino nga ara kanana ang
mga butang nga dan, pario tana sa bolag nga indi
makakita ang kamatoodan; nalipatannanga tana
ginlimpyoan run ang Dios sa anang dati nga mga
sala.

10 Gani mga kabogto ko kay Cristo, imorati
nindo gid nga masigoro nga kamo mga tinawag
kag mga pinili matood ang Dios. Ay kon imoon
nindo ang mga butang nga dan indi kamo gid
matomba kagmadora, 11kondimaging bokas nga
mayad ang pagbaton kanindo sa anang ara kata-
posan nga ginarian atun Ginoo kag Manlolowas
nga si Jesu-Cristo.

12Maman dan nga pirmi ko kamo nga padum-
dumun parti sa mga butang nga dia bisan naula-
man nindo ron kagmarigun kamo ron da sa kam-
atoodan nga indong nabaton. 13Kon sa kanakun,
dapat ko kamo nga padumdumun mintras boi
ako pa. 14 Ay naulaman ko nga indi ako ron
da gid magboay sa kalibotan nga dia tungud
nga ginpakita mismo dia ni Ginoong Jesu-Cristo
kanakun. 15 Gani imoratan ko nga miski ako ara
run, madudumduman nindo pa ra gid akun mga
ginatodlo nga dia.
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NakitanamunngasiCristoGinpadunguganang
Dios

16Amun ginsogid kanindo parti sa anang gaum
atunGinoong Jesu-Cristo angdigi tanapa sa kalib-
otan bukun mga sogid-sogid nga ginimo-imo ang
mga pilosopo nga tao, kondi nakita namun gid
mismo anang gaum nga alin sa Dios. 17 Doto
kami mismo ang si Jesu-Cristo gindayaw kag gin-
padungugan ang Dios nga Amay. Nabatian na-
mun anang limug ang Dios nga makagagaum sa
tanan nga nagakoon, makon, “Maman dia akun
pinalangga nga Bata. Nalilipay ako nga mayad
kanana.” 18 Dia nga ambal nga alin sa langit
nabatian namun ang kami kaiban ni Jesus doto sa
balaan nga bokid.

19 Maman dan nga nagdogang pa gid amun
pagpati sa anang mga panodlo ang mga propita.
Gani dapat pamatian nindo andangmga ginkoon,
tungud nga pario dato sa solo nga nagasanag
sa madulum asta sa adlaw nga si Cristo mag-
abot. Pario tana sa bitoon nga karamlaganun
nga maman run ang magataw sanag sa indong
isip. 20 Labi sa tanan tandaan nindo dia: ang
tanan nga nasolat sa Kasolatan ara nagalin sa
anang kaogalingun nga pagintindi ang mga pro-
pita. 21 Tungud nga ara sanda nagambal alin sa
andang kaogalingun nga isip, kondi ang Ispirito
Santo maman ang nagpaambal kananda anang
ambal ang Dios.

2
Angmga Botigun ngaManogtodlo
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1Ang onamaymga tao ra sa Israel nga nagkoon
nga sanda kono mga propita ang Dios, piro ang
mga butang nga andang ginsogid bukun alin sa
Dios. Toladan ra ang matabo dadi; may magagoa
dian kanindo nga mga manogtodlo nga maga-
panodlo ang botig nga mga panodlo nga maman
ang makarangga indong pagtoo sa Dios. Indi
nanda gani pagkilalaun ang Ginoo nga nagtobos
kananda. Maman dan nga madali sanda nga
silotan ang Dios. 2Doro ang magasonod kananda
sa andang ginaimo nga kauruya. Kag tungud
kananda pakalainun ang mga tao ang kama-
toodan nga atun ginasonod. 3 Ang mga botigun
nga dia nga mgamanogtodlo magaimomga pato-
pato nga mga sogidanun agud mapangoartaan
nanda kamo. Ara nanda naulami nga sanda boay
run ginsintinsyaan ang Dios, kag madali sanda
run langmadora.

4Ara gani nagkorokalooy ang Dios samga angil
nga nagkasala dato anay, kondi ginpriso na sanda
sa madalum gid kag madulum nga boo, kag doto
sanda asta sa Adlaw ang Pagukum. 5 Ara na ra
pagkaloyi ang mga tao ang ona nga nagkasala,
kondi gingonaw na ang kalibotan kag nagkara-
patay sanda tanan. Si Noe nga nagwali parti sa
matarung nga pagkaboi kag anang kaiban nga
pito ka tao maman lang ang nalowas. 6Ginsonog
na ra ang Sodoma kag Gomorra bilang silot sa
anangmga sala angmga taodoto agud ipakita kon
ano angmatatabo samga tao nga bukun diosnon.
7 Piro ginlowas na si Lot tungud nga mayad tana
sa anang panulung ang Dios. Naborido tana gid
nga mayad sa mga kauruya nga ginaimo anang
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mga kasimanwa nga ara gid prinsipio nga gina-
sonod. 8 Adlaw-adlaw nakikita na kag nababa-
tian andang mga malain nga mga ginaimo, kag
nagapasakit lang gid pirmi anang buut. 9 Digi ta
makikita nga ang Ginoo antigo maglowas sa mga
diosnonkonmagabot kananda angmgapagtiraw,
kag antigo tana ra magsilot sa mga malain asta
magabot ang Adlaw ang Pagukum, 10 labi run
gid sa mga tao nga indi magpasakup kanana kag
nagasonod lang gid sa andang marisna nga mga
andum.
Ang mga manogtodlo nga dia nga botigun nga

akun ginatomod mga pangasun kag bogalun, kag
ara sanda gid naadluki magpasipala samga ispir-
ito sa langit. 11 Bisan gani ang mga angil nga
mas mapurus kag gamanan pa sa mga tao nga
dia ara nagapasipala sa mga malain nga ispirito
sa andang pagsogid kananda ang mga akosasyon
nga alin sa Dios. 12 Piro ang mga tao nga dia tana
nagapakalain sa mga butang nga ara nanda gani
maintindii. Pario sanda sa mga sapat nga ara
nagaisip kon ano gid andang ginaimo kag ara iba
andang tugkaankondi dakupunkagpatayun. Kag
doraun sanda gid gani. 13Maman dan ang balus
sa andang ginaimo nga malain sa iba. Andang
ginakabig nga kalipay ang pagimo ang bisan ano
nga andang magostoan miski adlaw. Maman
dan nga mga tao ang nagamansa kag nagataw
kauruyan kanindo kon nakikita sanda sa indong
pagtiripon, ay nagapakigdapun sanda kanindo
sa pagkaun piro sa matood tana gosto nanda
lang gid nga dayaun kamo. 14 Kon magsulung
sanda sa mga babai pirmi lang nga pagpangin-
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babai andang naisip. Ara sanda ginatakai nga
magpakasala kag ginagari-gari nanda pa angmga
maroya andang pagtoo agud magkasala. Ogali
nanda run gid ang paginakug. Ginsompa sanda
run angDios! 15Ginbayaan nanda angmatadlung
nga mga panodlo, maman dan nga nagtaralang
sanda. Ginwad nanda anang ginimo ni Balaam
nga bata ni Beor nga nagpalabi sa koarta. Maman
dato nga nagsogot si Balaam nga soolan tana sa
pagimo ang malain. 16 Kag tungud nga ginlapas
na anang sogo ang Dios ginsaway tana paagi sa
asno nga nagambal sa anang limug ang tao, gani
napugungan tana sa anang kaomang nga dato.

17 Ara kamo may mabubuul sa mga botigun
nga mga manogtodlo, ay dia nga mga tao pario
sa mga toboran nga namaraan kag sa mga
panganodngaginapalidangmabaskugngaangin.
Gani gintigana run ang Dios para kananda ang
pinakamadulum gid nga logar doto sa impirno.
18 Ginagamit nanda ang mga mataraas nga mga
ambal, piro sa matood tana ara polos andang
ginaambal. Garing paagi sa andang pagtodlo
nga ara kaso kono kon magsonod kita sa atun
mga lawasnun nga baratyagun bisan sobra
run, ginatintar nanda ang mga tao nga bago
pa lang nagapabulag sa mga tao nga nagakaboi
sa sala. 19Ginapangako nanda sa mga nagasonod
kananda nga libri sanda nga magimo bisan ano
andang gosto, piro sanda mismo mga oripun
ang malain nga maman ang magadora kananda.
Ay kon may butang nga nagakontrol kanimo,
oripun kaw ang butang nga dato. 20 Ang bisan
sino nga nakakilala run kay Ginoong Jesu-Cristo
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nga atun Manlolowas nakalibri run sa malain
nga mga ogali nga nagadominar sa mga tao
digi sa kalibotan. Piro kon sa ori magbalik tana
ruman sa anang dati nga ogali nga malain kag
maging oripun tana ruman anang mga sala,
mas malain pa anang maging kaimtangan kaysa
ang ara tana pa nagtoo kay Cristo. 21 Mayad pa
kon ara na run lang naulami kon paiwan ang
tao maging matarung sa panulung ang Dios,
kaysa pagkatapos nga anang maulaman, dayon
tana ra lang nga talikod sa anang ginasogo ang
Dios kanana. 22 Anang ginaimo pario gid anang
ginakoon ang matood nga orobatun nga, “Ang
ayam nagabalik sa anang soka, kag ang baboy
nga bago lang nga gindigos nagatobog roman sa
lapok.”

3
Anang Pagbalik ang Ginoo

1Mga inigogma ko ngamga kabogto, dia ikarwa
ko ron nga solat kanindo. Kag sa darwa ka
solat nga dia ginimoratan ko nga pokawon in-
dong limpyongamga isippaagi sapagpadumdum
kanindo ang pira ka mga butang. 2 Gosto ko nga
dumdumun nindo pirmi anang ginkoon ang mga
propita ang ona kag anang sogo atun Ginoo kag
Manlolowas nga anang gintaw kanindo paagi sa
mga apostolis nga ginsogo kanindo. 3 Ona sa
tanan dapat nindo nga maulaman nga sa kata-
posan nga mga adlaw magagoa ang mga man-
ogyagota nga magaimo bisan ano andang gosto.
4 Magakoon sanda, “Kabay nagpangako si Cristo



2 Pedro 3:5 viii 2 Pedro 3:12

nga mabalik tana. Ta diin tana run? Atun mga
ginikanan nagkarapatay run, piro asta dadi ma-
man pa ra gid anang kaimtangan ang tanan alin
pa gid ang pagimo ang kalibotan.” 5 Ungud nga
ginalipatan ang mga tao nga dia nga paagi sa
anang ambal ang Dios naimo ang langit. Kag
paagi ra sa anang ambal ginimo na ang logta alin
sa tobig kag paagi sa tobig. 6Kag paagi ra sa tobig
gingonaw na kag gindora ang dati nga kalibotan.
7Paagi ra sa anang ambal ang Dios, ang langit kag
ang logta nga atun nakikita dadi ginatigana nga
sonogon. Ginatigana na dia sa adlawnga angmga
malain ngamga tao sintinsyaan kag doraun.

8 Piro mga inigogma ko, indi nindo paglipatan
nga sa Ginoo ara dipirinsya ang sang adlaw okon
ang sang libo ka toig. Para kanana dia pario
lang. 9Anang pagsarig ang iba nagapabaya-baya
ang Ginoo sa pagtoman anang pangako. Piro
sa matood tana ara tana nagapabaya-baya kondi
nagaulat tana pa nga maginulsul ang mga tao sa
andang mga sala, tungud nga indi na gosto nga
maymadora.

10 Mabalik gid ang Ginoo, kag ang adlaw nga
datomagaabotpario anangpagabot ang takawan,
nga indi mo maulaman kon sano. Mababatian
dayon nga may nagaragobrob, kag ang adlaw,
bolan, kag ang mga bitoon madodora lang. Ang
logta masosonog pati ang tanan nga sa logta
madodora ra. 11Tungud nga ang tananmadodora
sa toladato nga paagi, dapat magkaboi kita sono
sa anang kabubutun ang Dios, 12 mintras naga-
paabot kita ang adlaw nga tana mabalik. Kag
imoon ta atunmasarangan agudmapadali anang
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pagbalik. Sa adlaw nga dato ang bilog nga langit
sosonogon kag madodora, kag ang tanan nga sa
logta magakaratonaw ra sa kainit. 13 Piro may
ginpangako ra ang Dios kanatun nga bago nga
langit kag bago nga logta kag maman dia atun
ginaulat, ay ang tanan dotomatarung.

14 Gani mga inigogma, mintras nagaulat kamo
ang adlaw nga dato, imorati nindo nga magkaboi
ang limpyo sa anang panulung ang Dios agud
ara tana may isaway kanindo, kag dapat mayad
indong rilasyon kanana. 15Dumdumun nindo gid
nga atun Ginoo nagataw pa gid kaigayonan sa
mga tao agudmalowas sanda sa silot ngamaabot.
Maman dan nga midyo naatraso anang pagbalik.
Kabay ang mga butang nga dia maman ra anang
koon atun kabogto nga si Pablo sa anang solat
kanindo, sono sa kaaram nga gintaw ang Dios
kanana. 16 Kag maman ra dia anang ginasambit
sa tanan nga anang mga solat. Kon sa bagay may
mga ginsolat tana ngamalisudmaintindian. Gani
may mga tao nga maroya kag ara kaulam ang
kamatoodan nga nagataw ang sala nga kaologan.
Kag toladato ra andang ginaimo sa iba pa nga
parti ang Kasolatan. Gani sanda ra mismo ang
nagadora andang kaogalingun.

17 Piro maboay nindo ron naulaman ang parti
sa mga tao nga dan. Gani magandam kamo agud
indi kamo mapatalang sa mga sala nga mga pan-
odlo ang mga tao nga ara osto nga prinsipio nga
ginasonodan. Ay kon kamo magsonod kananda
madodora indong marigun nga kaimtangan sa
Dios. 18 Indong imoon tana, magpadayon kamo
tobo sa kaaram nga ginataw ni Jesu-Cristo nga
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atun Ginoo kag Manlolowas. Tana atun dapat
dayawon dadi kag sa adlaw nga ara kataposan!
Amin.
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